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User manual

1. Preface

Thank you for selecting this best performance hydraulic disc brake unit. In this Manual we are going
to interpret how to install and adjust the brake unit. To ensure that this product can be operated
under normal condition, we suggest having a qualified bicycle specialist install this brake unit for you
to your bike. In addition, to have a safe and pleasant bike riding without being suffered by bike
disorder, we also request you to follow all of our suggestions specified in this Manual in operation.
First, read the following basic information you need to comprehend carefully:

Wear-to-fit (Bed-in disc brake pads)

The runs of fully braking up the NEXELO brake pads in order to make perfect wear-to-fit effort are
around 30~50 times. After the first riding you might find the braking ability is increasing. The braking
noise can be heard during the wear-to-fit as well as the entire brake-wear lifetime of the pads. This
braking noise counts on various factors, such as the braking device, rider’s weight, riding habit and
other conditions (ride on sand, dust, dirt or wet & frictional surface), etc. You need to use the
NEXELO bleeding kit to change the cable length and vent out air in the braking system.

Wear-to-fit (Bed-in disc brake pads)

+ 2mm, & 5mm hex wrenches; T25 Torx driver ; sharp-nose plier

2. Check the Suitability of Adapter

Use it when the front-wheel disc . Use it when the front-wheel
brake is 203mm. 3 disc brake is 160mm.

Use it when the rear-wheel disc
brake is 180mm.

Use it when the rear-wheel
disc brake is 140mm.

Use it when the front-wheel disc brake is

Use it when the rear-wheel disc brake is
160mm.
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C. Install the front caliper Post Mount type installation

Tool: 5mm hex wrench Lock the front brake caliper onto the

1.S. type installation adapter by <M6> screws (as shown in
Use the <M6> screws to fix and fasten the the figure above); keep it loose for further
adapter onto the front fork (as shown in the correction work demonstrated in Step E.

above figure). (The fastening torque is 6~8 N-M).
Lock the front brake caliper onto the adapter by
<M6> screws (as shown in the figure above);
keep it loose for further correction work
demonstrated in Step E.

D. Install the rear caliper
Follow Step C demonstrated above to install the
rear brake caliper.

Ferm Tork

E. Calibrate & correct the brake caliper feske clier yermey
Tool: 5mm hex wrench

Press the front brake lever by hand for 5 or 6
times; then, grip and hold it; in turn fasten the
<M6> screws to set the brake calipers at correct
position. (The fastening torque is 6~8 N-M).

Turn the wheel to see if there is any noise coming
from the friction of brake rotor and brake pad. If
any, loosen the <M6> screw and repeat the step
above to correct it till no noise can be heard.

For the calibration of rear brake caliper is same
as the front one demonstrated above.

I

farnt bk caiper
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Riding Safety Notes

Bicycle brake system is a security component. Improper use of brake would result in out of control
or accidents and cause serious injury.
NEXELO braking system is a high-performance product with exceptional braking capacity; since
a small hand-grip force exerted to the brake will lock the wheel in tight, which might get you out of
control and cause harm.
Therefore, you should learn and master the proper braking skill. You can refer to this Manual or
consult a professional mechanic for that.
Please practice to master riding on flat ground and brake skill first; and then on the uneven road.
The effectiveness of the brakes depends on many factors beyond our control. These factors
include the bicycle speed, cycling road conditions, force exerted to brake rod, proper installation
and maintenance of brakes, brake cable, mineral oil, brake pads, cycling conditions, rider's weight,
the way you brake, weather, topography and other factors in relevant.
Braking in the wet ground surface would take longer time to stop; in order to reduce the risk of
accidents and reduce the wear on the bikeway, riders should avoid having the wheels brake fully
locked.
For your own safety, please read this Manual carefully and make sure that all the preparation
works are done properly before you start riding the bike!
NEXELO disc brake is a system-design product. Do not use the components produced other than
NEXELO manufacturer in your bicycle equipped with NEXELO disc brake unit.
NEXELO rotors can accommodate the drive disc hubs of international standards.
In this Manual we recommend to use 32- or 36-spoke wheel with 3 or 4 cross-bars. To learn about
other specifications, please contact the manufacturer of your wheels.

disc brake accepts the high/low-temperature-resistant mineral brake oil only.
Do not use any other brake oil beyond the Manual-recommended high or low-temperature-resistant
mineral brake oil; otherwise it will damage the system and cause the brakes unable to be operated
safely. (DOT3, DOT4 are not suitable.)
Do not let the rotor been contaminated by any brake fluid.
If this occurs, use industrial alcohol to clean the rotor surface. If the brake pads were contaminated
by oil, you must replace the brake pads.
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F. Adjust brake pads to touch the rotor (get a comfortable hand-grip allowance)
Tool: 2mm hex wrench

Clockwise/counterclockwise turn the adjusting screw to the position most fit for
comfortable grip. Find the best hand-grip force and feeling.

Brake lever will be close to the bike handle bar under counterclockwise turn of screw; on
the other hand, it will be away from the bike handle bar (braking force is strengthened
up) under clockwise turn.

Brake handle will close to the bike handle Brake handle will be away from the bike
under counter clockwise turn of screw, handle under clockwise turn of screw,

=

H)}_i i ﬂ

Adjusting-2mm hex wrench

Torgue force 0.35-04N/%
The sail will b damaged
I erver forgie
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. Warnings

Do not touch the braking surface of rotor and pad by hand since you might contaminate the
surface by oil or dirt.

During braking process the disc brake will be heated. Have it cool down before making
adjustment. Do not have your fingers to touch the brake calipers or rotors after making a brake,
otherwise you might get scalded.

The thickness of the pads needs to be more than 1.0mm. If the pads thickness is around
1.0~1.5mm we strongly suggest you to replace new pads.

NEXELO HJ-DS10 pads *

4. Installation Notices

A. Install the brake disc
Tool: T25 Torx driver
Have the NEXELO mark faces the outer side
and install the attached M5x10 screws and
fasten them in the order of 010203040506.
(The fastening torque is 4~6 N-M).

Then, install the front wheel into the front fork
or frame.

B. Install the brake lever

Tool: 5mm hex wrench

Install the brake lever at a proper position of
bike’s handle and fasten the M6 screw at
bottom.

(The fastening torque is 6~8 N-M).

AR LT - S e s
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5. Replace Brake Pads

Tool required: Sharp-nose plier

Picture2

Push the big piston back to the caliper and reset to original position (see Picture 1 above).
Loose the pin by sharp-nose plier before taking off worn-out pads. Then, push the brake pads
& springs in order to take the brake pads out. (see Picture 2 above).

Reversely, compress and integrate the right & left disc pads & springs into one piece and
push it into the caliper; put the pin in & bend the pin end to fix and the disc pad replacing
procedure is thus accomplished (see Picture 3 above).

NEXELO hydraulic disc brake cable and bleeding kit

NEXELO hydraulic disc brake is made by standard length. The braking system has been
air-freed. Now you can use this disc brake if you don’t need to change the cable length.

Yet, if you have to change the cable length due to the bike frame dimension, you have to use
the NEXELO bleeding kit to vent air out; or we suggest you to find a professional mechanic
to help you to do the air-exhaust work.
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1. Wstep Zalecenia bezpieczenstwa 3. Ostrzezenia

Dzigkujemy Ci za wybdr zestawu hamulcéw hydraulicznych Nexelo. W instrukcji zawarte sg .
informacje na temat montazu oraz regulacji hamulcéw. W celu upewnienia sig, ze produkt ten moze

by¢ uzytkowany w warunkach drogowych sugerujemy udanie sie do wyspecjalizowanego serwisu

rowerowego w celu instalacji zestawu na Twoim rowerze.

Hamulce sg elementem bezpieczenstwa w rowerze. Niepoprawne korzystanie z hamulcéw moze Nie dotykaj powierzchni ciernych hamulca (tarcz oraz oktadzin klockéw) gotymi rekami — mozesz
doprowadzi¢ do utraty kontroli nad rowerem i upadku skutkujgcego powaznymi obrazeniami. W ten sposo6b zanieczysci¢ hamulce olejem lub brudem.

Zestaw hamulcowy Nexelo jest produktem o wysokiej wydajnosci z wysoka sita hamowania. Nawet W trakcie hamowania tarcza hamulcowa ulega rozgrzaniu. Pozwol jej ostygna¢ zanim dokonasz
niewielki ruch dzwignia hamulca moze doprowadzi¢ do zablokowania kota i spowodowaé upadek. regulacji.

Nie dotykaj tarcz lub zaciskéw zaraz po hamowaniu — mozesz sig poparzy¢.

Grubos¢ oktadzin klockéw powinna by¢ wigksza niz 1.0mm. Jezeli grubo$¢ oktadzin wynosi
1.0~1.5mm zalecamy ich wymiane na nowe

Docieranie okfadzin hamulcowych W przypadku uzytkowania hamulcéw tarczowych o wysokiej wydajnosci nalezy nauczyc¢ sie

odpowiedniej techniki korzystania z nich. Moze w tym pomac ta instrukcja, mozesz réowniez

Oktadziny klockéw hamulcowych muszg sie dotrze¢ zanim uzyskajg petng wydajnos¢ hamowania. 2apytac sie o to profesjonalnego mechanika rowerowego.

Zazwyczaj jest to 30-50 cykli hamowania. Po pierwszej jezdzie mozesz odczu¢ wyrazng poprawe w
sile hamowania. W trakcie hamowania moze by¢ styszalny odgtos tarcia — za réwno w okresie
docierania, jak i w trakcie catego okresu uzytkowania hamulcéw. Dzwiek ten moze by¢ zalezny od
réznych czynnikdw, takich jak specyfikacja naszego sprzetu, waga rowerzysty, styl jazdy, oraz rézne
warunki uzytkowania (jazda w piachu, kurzu, brudzie, wilgoci i wodzie) itp.

W pierwszej kolejnosci nalezy probowaé hamowania i sprawdza¢ zachowanie roweru na ptaskiej,
utwardzonej nawierzchni. Po opanowaniu podstaw techniki uzytkowania hamulcéw tarczowych

Klocki hamulcowe NEXELO kompatybilne *
mozna wyruszy¢ na nieutwardzone drogi.

z systemem SHIMANO

Wi . - Efektywno$¢ sity hamowania zalezna jest od wielu czynnikéw — predkosci, warunkéw drogowych, dl 3| V-
'ymagane narzedzia sity przytozonej do tarczy hamulcowej, odpowiedniej instalagji i obstugi tarcz, klockéw, zaciskow,

przewodoéw oraz ptynu hydraulicznego, wagi rowerzysty, sposobu hamowania, pogody, nachylenia

terenu oraz innych.

klucze imbusowe 2mm oraz 5mm, Torx T25, szczypce z ostrym zakonczeniem 4. Instrukcje montazowe

. ) A.Instalacja tarczy hamulcowej
2. Sprawdz dopasowanie adaptera

Hamowanie w warunkach deszczowych oraz wysokiej wilgotnosci moze zajg¢ wiecej czasu. W
celu uniknigcia sytuacji niebezpiecznych rowerzysta powinien unika¢ sytuacji w ktérej kota roweru
zostajg zablokowane.

Dla wiasnego bezpieczenstwa prosze zapoznaj sig z tg instrukcjg uwaznie i upewnij sig, ze
poczynites wszystkie kroki przygotowawcze oraz serwisowe przed rozpoczeciem uzytkowania!

Narzedzia: Torx T25

Ustaw tarcze tak, aby oznaczenia NEXELO
znajdowaly si¢ na zewnatrz. Przykre¢ tarcze
$rubami M5x10(dotgczonymi w zestawie) w
kolejnosci 1,2,3,4,5,6.

(Moment dokrecenia $rub to 4~6 Nm)

Uzyj go jezeli przednia tarcza
ma rozmiar 203mm

Uzyj go jezeli przednia tarcza
ma rozmiar 160mm

Nastepnie zamontuj przednie koto w widelcu.

Usyj go jezeli tylna tarcza
ma rozmiar 180mm

Uzyj go jezeli tylna tarcza
ma rozmiar 140mm

B.Instalacja dzwigni hamulca
ﬁ Narzedzia: klucz imbusowy 5mm
« Zainstaluj dzwignig hamulca w odpowiedniej
dla Ciebie pozycji na kierownicy i zaci$nij
obejme za pomoca $ruby M6 od spodu.

Uzyj go jezeli tylna tarcza + (Moment dokrecenia $ruby to 6~8 Nm)
ma rozmiar 160mm

Uzyj go jezeli przednia tarcza
ma rozmiar 180mm

a’}’

Sruby montazowe m6 - imbus 5mm
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Przedni widelec
- > | Przedni widelec F. Regulacja skoku dzwigni
[ | $ruby montazowe i Sruby montazowe zacisku Narzedzia: Klucz imbusowy 2mm
Przekrec¢ srube regulacje zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara lub przeciwnie w celu

5. Wymiana klockow hamulcowych

Narzedzia: Szczypce z ostrym zakoriczeniem

o R ustawienia dzwigni w pozycji komfortowej dla Ciebie. Poszukaj odpowiedniego ustawienia dla Ciebie. 7 r
\L i p Zacisk Dzwignia bedzie blizej kierownicy jezeli przekrecisz $rube przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara; e
Sruby Q f ALY W hamulcowy dzwignia bedzie sie oddala¢ od kierownicy jezeli przekrecisz $rube zgodnie z ruchem wskazéwek i
MmontaZawe . Zacisk zagara. T——
adaptera | Il hamulcowy I it toki
] 3 g iy e
i 95 w My
BI,—" # Dzwignia hamulcowa zblizy sig do kierownicy po Dzwignia oddali sie od po i | s | B T ==
L 7o) T Stuby $ruby jie do ruchu bwek zegara  $ruby regulacyjnej zgodnie z ruchem wskazowek zegara -
f T montazowe
- (0. zacisku

Punkt mocowania zacisku . Sruby montazowe zaciskul

C.Montaz przedniego zacisku = 4

Narzedzia: Klucz imbusowy 5mm Zamontuj zacisk na adapterze za L ZI

Instalacja typu I.S. pomocg $rub M6 (tak jak przedstawiono . - - 8T~

Uzyj $rub M6 w celu przykrecenia adaptera do na rycinie); zachowaj niewielki luz w celu 3 )‘

przedniego widelca (tak, jak przedstawiono to na dokonania regulacji przedstawionej w Sruba imbusowa 2mm

rycinie) podpunkcie ,E”. /

(Moment dokrecenia $rub to 6~8 Nm)

Zamontuj zacisk na adapterze za pomocg $rub

M6 (tak jak przedstawiono na rycinie); zachowaj .

niewielki luz w celu dokonania regulacji . =

N n : » = « Kompatybilne
przedstawionej w podpunkcie ,E”. \ 2 SHIMANO DEORE
. \ M5/M475/C501/C601 .
Zdjecie2 4 MECHANICALM525 Zdjecie3

D. Montaz tylnego zacisku

Postepuj zggdnie z instrukcjg zawartg Przedni widelec - - Wecisnij thok i zbliz klocki do siebie (rys 1), nastepnie przywré¢ tlok do jego domysinego potozenia

w podpunkcie ,C". £ Siuby montazowe zacisku Moment dokrecenia Poluzuj pin za pomoca szczypiec przed wyjeciem zuzytych klockéw. Nastepnie naciénij klocki

$ruby 0,35-0,4nm uszczelk3
zostanie zniszczona przy
uzyciu zbyt duze sity

oraz sprezynke w odpowiedniej kolejnosci zeby wyja¢ klocki.

Montaz przebiega w kolejnosci odwrotnej do demontazu — zt6z klocki oraz sprezynke w jeden
zestaw i wsun go w zacisk, wtéz pin i zagnij go na koncu aby zabezpieczy¢ klocki na swoim
miejscu (rys 3).

E.Kalibracja i poprawne ustawienie zacisku
Narzedzia: Klucz imbusowy 5mm

Nacisnij dzwignie przedniego hamulca rekg 5-6
razy; nastepnie nacisnij jg i trzymaj w tej pozyciji.

Zacisk

Dokre¢ $ruby M6 mocujgce zacisk do adaptera w damue OSTRZEZENIE

odpowiedniej pozycji (Moment dokrecenia $rub to Przewéd hydrauliczny oraz zestaw do skracania przewodoéw

6~8 Nm) Zestaw hamulcoéw hydraulicznych Nexelo zawiera przewdd o standardowej dtugosci. Caty

Obro¢ kilkukrotnie kotem w celu sprawdzenia, czy system jest fabrycznie odpowietrzony i jest gotowy do uzycia jezeli nie potrzebujesz skracac¢

z hamulca nie dochodzg odgtosy tarcia. Jezeli przewodu.

tak, poluzuj zacisk i ponownie dokonaj regulacji Jezeli musisz skroci¢ diugo$¢ przewodu hydraulicznego ze wzgledu na wymiary ramy roweru

zacisku. nalezy uzy¢ odpowiedniego zestawu do skracania przewodéw hamulcowych w celu
odpowietrzenia catego uktadu po skréceniu. Zalecamy skorzystaé z pomocy profesjonalnego

Sruby montazowe zacisku serwisu rowerowego.
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